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[The text]
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[The Japanese readings of Chinese characters]
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[The exposition of words and phrases]

[l B it K- He is a prince of King Ajatasatru, or "fIfA K7 Hexiu Taizi'.

# It is a translation of "#=#4C" in Sanskrit and means a powerful clan in
India. In Saddharma PunDarika Sutra, '£3" in the world means persons of
ten virtues such as nobility, high rank, great wealth, valour, profound

wisdom, patriarch, pure deed, decorum, and praise and obedience to



superiors.

5 75 13k The Buddha with infinite and pure virtues, or Amitabha
(Amitayus).

Ep%iE The term '#[£' is an abbreviation for '##EpEHE bodhisattva' in
Sanskrit and is translated as "B A 1% (& enlightenment of wisdom (buddhi,
bodhi, buddha) 1% sentient beings). It denotes those who pledge four
universal vows (vow to enlighten and deliver all limitless sentient beings,
vow to eradicate all innumerable klesa, vow to study all inexhaustible
teachings of the Buddhanam or dharma-paryaya, and vow to attain the
supreme enlightenment of the Buddha-jiiana), practice deeds of six paramita
(dana, éila, ksanti, virya, dhyana, and prajia), and attain the fruition of
Buddhahood by aspiring to superior bodhi and enlightening the sattva. The
term 'J&' means a causal way to practice disciplines and vows as the
Bodhisattva and to attain the Buddhahood.

g EE i He is Kaéyapa, the third Buddha of four Buddhanam in
bhadra-kalpa, the sixth Buddha of seven Buddhanam in the past, and the
former Buddha prior to Sékyamuni.

[The annotation by the translator written in a sonnet form in iambic
pentameter]
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From f&7FF The Righteous Principle of Practice and Enlightenment

by 1B LR Zen Master Dogen
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Designer Jurgen Lehl's Café:
A Sonnet on (1) and (2)



Translation is compared to textile fabric.

To study diff'rent cultures' rhetoric

And to weave foreign and domestic senses

And views of th' world are true translation's bases.
"Tis my best method of communication

Betwixt the human and divine cognition.

I study and improve my craftsmanship

By learning other people's workmanship.
Works are religious services for Buddha,

For people of the world as formless dana.

The handwork of the housing, food and clothing
Produces beauty of humane well-being.

I learn material and moral objects

From places standing for divine effects.



